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DUCHAS DE POLIETILENO CON AGUA FRIAY CALIENTE

MANUAL DE USO Y MANTENIMIENTO

SINED

DUCHA-LUNA-D-BLANCO-LED-QUADRO

DUCHA-LUNA-D-NEGRO-LED-QUADRO

La foto es solo indicativa. El producto real puede tener un color diferente.
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MANUAL DE USO Y MANTENIMIENTO

Este manual es parte integral del producto adquirido. Contiene informacion importante para la instalacion y el uso del
producto. Antes de utilizar el producto, lea atentamente las instrucciones y, en particular, las advertencias de
seguridad. El incumplimiento de las instrucciones y advertencias puede provocar graves dafios a las personas y al
producto. Las instrucciones proporcionadas se basan en las hormas y reglamentos validos en la Unién Europea.
Para el resto de paises seguir las disposiciones especificas al respecto. Conserve las instrucciones en caso de
necesidad futura y transmitalas a terceros.

USO PREVISTO

Una ducha con suministro separado de agua fria y caliente esta disefiada para usarse tanto
dentro y fuera. Utilice el producto unicamente como se describe en las instrucciones. Cualquier uso diferente puede
provocar dafos a cosas o incluso a personas. Este producto no es un juguete. El fabricante o vendedor no asume

ninguna responsabilidad por cualquier dafio resultante de un uso incorrecto o que no se ajuste al uso previsto
declarado.

Advertencias de seguridad

Lea atentamente y siga todas las advertencias e instrucciones. Su incumplimiento puede

causar dafios a la propiedad, lesiones personales graves o incluso la muerte. Estas advertencias, instrucciones y
disposiciones de seguridad del producto cubren muchos, pero no todos, los riesgos y peligros posibles. Se recomienda
prestar atencion y evaluar correctamente todas las situaciones peligrosas. El uso incorrecto del producto también
podria poner en peligro la vida.

jAtencion! Cualquier trabajo de reparacion debe ser realizado exclusivamente por personal cualificado para evitar
posibles peligros. Si es necesario, comuniquese con un técnico calificado. En caso de reparaciones realizadas por
usted mismo, montaje inadecuado o uso incorrecto, se aplican los derechos de responsabilidad y garantia.

se descomponen. Para las reparaciones sélo se podran utilizar repuestos que correspondan a los datos originales
del producto.

ijADVERTENCIA! Peligros para nifios y personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o con
falta de experiencia y conocimiento: Los nifios no deben jugar con este producto. La limpieza no debe ser realizada
por nifios ni personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas.

NOTA: jRiesgo de danos! El producto puede dafarse por un uso inadecuado.

Control de contenido

iADVERTENCIA! jPeligro de dafar el producto! Si el embalaje se abre sin la atencién adecuada
Con un cuchillo afilado u otra herramienta puntiaguda, el contenido podria dafiarse. jPor lo tanto, tenga mucho
cuidado al abrir el paquete!

Compruebe que el producto y los componentes individuales estén intactos y no dafiados. En caso contrario, no
utilices el producto y contacta con el vendedor inmediatamente.



Machine Translated by Google

El paquete contiene:

* Ducha con mezclador y rociador, asi como accesorios adicionales (p. €j. grifo lavapiés o
teleducha, etc.) segun modelo adquirido ¢ Kit de instalacién completo
con tornilleria « 2 filtros antical

* 1 bolsa protectora
Manual de uso y mantenimiento « 2 grifos

de entrada

1) Instalacion La
instalacién debe ser realizada por personal especializado sobre un soporte sélido, perfectamente plano y nivelado, capaz
de soportar el peso de la ducha y evitar su caida.

Recomendamos no perforar directamente a través de los agujeros del plato de ducha.

Para la instalacion y montaje, siga los diagramas a continuacion.
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2) Uso Las
duchas son especialmente sensibles a las impurezas y a la cal y, si se instalan al aire libre,
a bajas temperaturas durante el periodo invernal.

» Se recomienda purgar las tuberias haciendo correr el agua durante al menos 5 minutos para
eliminar cualquier residuo que pueda haber en las tuberias. Asegurate de que solo salga agua
limpia y sin residuos.

« Para evitar la formacion de cal, recomendamos encarecidamente instalar los filtros antical suministrados en la
entrada de agua y limpiar periédicamente la ducha, los rociadores y el rociador. * Antes del periodo invernal

o en caso de inactividad prolongada, se recomienda cerrar
el suministro de agua y vaciar completamente la ducha.

Ademas, durante el periodo invernal se aconseja desmontar la ducha y guardarla en un lugar seco y protegerla
con fundas adecuadas o con la bolsa suministrada.

3) Limpieza
* Para evitar la formacion de manchas por cal en las partes externas de la ducha, simplemente limpiela con un
pano humedo y jabdn, enjuaguela y séquela. * No utilice detergentes que sean

agresivos o abrasivos 0 que contengan alcohol, acido clorhidrico o acido
fosférico.

+ NO USE SAL NI ANTICONGELANTE EN EL AGUA PARA EVITAR LA CONGELACION. ESTO ANULARA LA
GARANTIA DEL PRODUCTO.

4) Garantia
Las duchas SINED tienen una garantia de 2 afios a partir de la fecha de compra contra defectos de material y
produccion. ¢
Componentes sujetos a desgaste, incluidos mezcladores, cabezales de ducha,
grifos etc
* Los dafios debidos a un montaje incorrecto, un uso inadecuado y un uso incorrecto no estan cubiertos por la garantia.
mantenimiento (por ejemplo, uso de detergentes inadecuados).
* Los dafios resultantes del uso de repuestos no originales no estan cubiertos por la garantia. «
Cualquier dano resultante de intervenciones no realizadas por técnicos no esta cubierto por la garantia.
especialistas.

* Los dafios debidos a heladas, cal u otras impurezas internas no estan cubiertos por la garantia.
de la ducha.

En caso de problemas cubiertos por la garantia, el producto debera ser devuelto al vendedor.

* El producto debe estar cuidadosamente embalado y completo con todas sus piezas y accesorios.
accesorios;

* Se debe describir detalladamente el motivo de la devolucién y se debe proporcionar prueba.
compra (factura o recibo); « Los gastos de

envio de devolucion corren a cargo del comprador; « El producto devuelto

sera revisado en las instalaciones del vendedor y reparado o reemplazado
Juicio incuestionable del propio vendedor.



Machine Translated by Google

Compruebe que el producto y los componentes individuales estén intactos y no dafiados. En caso contrario, no utilices el

producto y contacta con el vendedor inmediatamente.

Instalacion

Atornille el cabezal de la ducha al brazo de la ducha y asegurese de que la arandela de goma esté colocada correctamente.

Uso

Este tipo de rociador se controla con un simple movimiento de la mano.

Control de gestos Ajuste de sensores Mostrar

Pasa tu mano por debajo Cambia el angulo del sensor comprobar la temperatura

al sensor para cambiar el tipo segun tus necesidades Azul <27°C

de chorro Verde desde 27 hasta aprox. 41°C
Rojo > 41°C

Limpieza

Para la limpieza utilice Unicamente pafios suaves y productos no agresivos. NO UTILIZAR DETERGENTES agresivos,

corrosivos o abrasivos.

Garantia

Los productos SINED tienen una garantia de 2 afios a partir de la fecha de compra contra defectos de material y produccion.

» Los componentes sujetos a desgaste estan excluidos de la garantia.
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